Pravna pomoc¢ je urejena z dekretom predsednika republike (DPR) §t. 115 z dne 30. maja 2002 (preci§¢eno besedilo zakonodajnih dolo¢b in predpisov o

sodnih taksah), katerega ustrezne doloc¢be so prilozene (256 Kb) El

Clen 14(2), prva alinea — Imena in naslovi pristojnih prejemnih ali predajnih organov

MINISTERO DELLA GIUSTIZIA (Ministrstvo za pravosodje)

Dipartimento Affari di Giustizia

Direzione Generale degli Affari Internazionali

e della Cooperazione Giudiziaria

Ufficio | — Cooperazione Giudiziaria Internazionale

Telefon: +39 06 6885 2633

Telefaks: +39 06 6889 7528

E-naslov: cooperation.dginternazionale.dag@giustizia.it

Via Arenula, 70 — 00186 Roma, ltalia

Clen 14(2), druga alinea — Geografska obmogja pristojnosti prejemnih ali predajnih organov

I1zklju€no nacionalno pristojnost ima

MINISTERO DELLA GIUSTIZIA (MINISTRSTVO ZA PRAVOSODJE)

Dipartimento Affari di Giustizia (Oddelek za pravne zadeve)

Direzione Generale degli Affari Internazionali e della Cooperazione Giudiziaria (Generalni direktorat za mednarodne zadeve in pravosodno sodelovanje)
Ufficio | — Cooperazione Giudiziaria Intemazionale (Urad | — Mednarodno pravosodno sodelovanje)

Telefon: 0039 0668852633 — 0039 0668852305 — 0039 0668852180

E-naslov:

cooperation.dginternazionale.dag@giustizia.it

Via Arenula 70 — 00186 Roma

Clen 14(2), tretja alinea — Sredstva, ki so na voljo za prejem viog

V zvezi s komunikacijskimi sredstvi, ki so na voljo za sprejemanje prijav, obstajata dve moznosti:

1) elektronska posta: cooperation.dginternazionale.dag@giustizia.it

2) priporo¢ena posta na naslednji naslov:

MINISTERO DELLA GIUSTIZIA

Dipartimento Affari di Giustizia

Direzione Generale degli Affari Internazionali e della Cooperazione Giudiziaria

Ufficio | — Cooperazione Giudiziaria Internazionale

Via Arenula 70 — 00186 Roma

Clen 14(2), &etrta alinea — Jeziki, ki se smejo uporabljati za izpolnjevanje viog

italijanscina, anglescina, franco$¢ina

Zadnja posodobitev: 04/04/2024

Strani v jezikih drzav €lanic pripravljajo posamezni nacionalni organi, njihov prevod pa zagotavlja prevajalska sluzba Evropske komisije. Prevodi zato morda
Se ne vsebujejo kasnejsih sprememb izvirnika, ki so jih vnesli nacionalni organi. Evropska komisija ne prevzema nobene odgovornosti za informacije ali
podatke, ki jih vsebuje oziroma na katere se sklicuje ta dokument. Za pravila o avtorskih pravicah drzave Clanice, ki je odgovorna za to stran, glejte pravno
obvestilo.



